
Telephonic Tips for Court Interpreters 
 
When addressing the court (judge), it’s important to remember that you interpret in the first‐person, 
but when you, as the interpreter, need to address court, you address yourself in the third‐person, as in 
“the interpreter”.  This is especially important on the telephone as it can be very confusing as to 
whether the interpreter is speaking or themselves of for the person they’re interpreting for. 
 
Introductions: 
 
When the court calls, introduce yourself (this can be done in the first person since you aren’t 
interpreting yet).  
 
“Good Morning, this is xxx xxxx, court certified Spanish interpreter.” Or,  
 
“Good Morning, this is xxx xxxx, Romanian interpreter .” 
 
 The court should ask you some qualifying questions and swear you in.  They will probably ask if you’re a 
certified or qualified interpreter.  You need to let the court know that you are neither (for example, 
“Maay isn’t a court‐certified language but I have worked for the courts x number of times”).  This should 
prompt the judge to ask you further questions and then “qualify” you by swearing you in. 
 
Ask to conduct a brief sound check / language assessment: 
 
“Your Honor, would it be okay for the interpreter to conduct a brief sound check / language assessment 
to make sure we understand each other?” 
 
Once you have established communication, say: 
 
“Your Honor, the interpreter has spoken with _______ and we can hear and understand each other”.  (or 
address any issues that come up.) 
 
To interrupt once the proceeding begins: 
 
“Your Honor, the interpreter requests a repetition.” 
“Your Honor, the interpreter is not familiar with that word/acronym.” 
“Your Honor, the interpreter is unable to understand the speaker clearly.” 
 
At the end of the hearing: 
 
“Your Honor, will there be any further need for the interpreter at this time?” 


